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衆
志
成
「
沉
」

羅
北

過
對
於
這
個
名
字
，
我
豎
得
應
多
加
考
慮
。

如
果
按
「
英
譯
」
的
字
而
上
唸
，
當
然
可
以
唸
成
浦
若
斯
特
，
但
似
乎
應
按
法
語
發

耆
，
不
能
按
英
語
發
－
音，
法
語
的
昔
，

「`
斯
特
」
不
可
能
發
出
昔
來
。
所
以
遠
在
一
九
四

弒
年
的
翻
譯

作
品
，
當
然
是
在
大
陸
時
了
，
就
把
他
譯
成
「
普
盧
」

，
這
個
發
昔
要
近
似

的
多
。這

正
如
有
人
把
「
酊
果
」
譯
成
「
囂
俄
」
，
前
者
近
法
園
昔
；
後
者
是
按
英
－
音
胡
唸

的
。
如
果
一
切
人
的
名
字

全
按
英
隗
的
字
面
來
唸
，
也
沒
有
什
麼
不
可
以
，
可
是
法
國
人

如
果
聽
起
來
，
就
不
知
在
說
誰
了
。

何
況
，
如
果
譯
成
「
眾
俄
」
、

「
浦
若
斯
特
」
，
就
該
把
路
易
也
譯
成
路
易
斯
才
一

致
。
這
樣
就
無
理
由
的
把
發
篔
歪
曲
，

在
法
文
名
字
多
是
變
長
。
所
以
沒
有
一
點
好
處
。

像
市
果
、
普
源
，
這
樣
大
文
槀
，
我
們
總
應
有
一
統
一
的
譯
法
。
我
倒
覺
得
這
是
編

輯
應
該
注
意
的
一
件
事
。

談
起
普
盧
、
市
果
等

，
法
國
人
，
不
僅
是
法
國
人
了
，
不
能
狀
其
作
品
之
偉
大，
總

是
說
他
們
作
品
之
間
世
，
如
山
崩
海
嘯
是
屈
於
自

然
現
象
之
一
。

如
果
說
他
們
的
作
品
如
山
崩
、
海
嘯
，
那
麼
說
我
們
中
國
的
文
壞
如
同
沙
漠
，
也
是

相
當
成
比
例
的
。

(
％
挨
．

本
文
原
栽
六
十
五

年
八
月
八
日

「
聯
副
」
°
)

.` 



. L ~ -

` 

• 25 • 

慷
說
是
因
爲
搶
譯
之
風
大
盛
，
所
以
連
帶
地
使
「
合
譯
」
也
成
爲
目
前
最
流
行
的
譯

舌
方
法
。如

果
說
，
把
「
一
個
人
做
要
三
天
才
能
完
成
的
工
作
，
三
個
人
做
來
一
天
就
可
完
成

」
來
作
「
合
譯
」
的
基
本
理
論
根
據
，
似
乎
「
合
譯
」
是
很
「
合
理
」
的
一
種
作
法

，

但

問
題
常
常
是
，
一
條
船
要
花
三
天
渡
過
的
大
乩
，
用
三
條
船
夾
也
並
不
能
一
天
就
渡
過
。

更
重
要
的
是
「
合
譯
」
之
所
以
不
是
好
的
譯
書
方
法
，
在
於
每
一
個
翻
譯
的
人
都
各

有
其
獨
特
的
遣
詞
造
句
和
行
文
的
習
慣
，
卽
令
參
與
合
譯
的
都
是
個
中
高
手
，
都
能
盡
暈

把
握
住
原
著
風
格

，
譯
文
仍
然
很
難
逹
到
一
氣
呵
成
的
地
步
。
例
如
多
年
前
沙
林
傑
的
「

麥
田
捕
手
」
第
一
個
中
譯
本
，
合
作
的
是
兩
位
翻譯高
手

，
很
瑴
了
一
番
心
血
，
前
後
兩

部
份
譯
文
讀
來
仍
是
涇
渭
分
明
，
而
梭
爾
貝
婁
的
傑
作
「
何
索
」
一
書
，
動
用
了
兩
位
名

家

，
却
弄
得
後
一
半
錯
誤
百
出
，
令
人
不
忍
卒
「

蔽
」
。

其
賀
，
「
合
譯
」
並
不
是
翻
譯
的
禁
忌

，
例
如
專
門
性
的
雲
籍
，
由

具
備
專
門
性
知

識
的
專
家
，
和
表
達
能
力
高
強
的
譯
者
合
作
，
就
最
能
發
揮
「
合
譯
」
的
好
處
，
退
而
求

其
次
，
爲
了
爭
取
時
間
而
合
譯
的
書
，
也
應
該
有
一
位
「
主
譯
」
來
做
一
次
最
後
的
「
順

稿
」
的
工
作
，
在
行
文
的
語
氣
和
筆
調
上
加
以
潤
飾
。

不
幸
的
是
，
目
前
專
事
搶
譯
的
出
版
社
，
只
要
是
肯
有
人
從
頸
到
尾把
譯
稿
全
部
君

過
一
遍
，
更
正
誤
譯
之
處
的
，
就
算
是
很
有
良
心
和
職
業
道
徳
的
了
。
大
多
數
的
情
形
都

是
「
合
譯
」
的
衆
家
「
翻
譯
殺
手
」
(
借
用
姑
胆
用
語
)
各
自
爲
政
,
你
行
你

的
隔
關
道
，
我
走
我
的
獨
木
橋
，
眞
正
做
到
彼
此
河
水
不
犯
井
水
的
地
步
，
而

出
版
社
最
後
只
是
把
稿
集
齊
就
「
匆
促
付
梓
」
，
悛
說
「
謬
誤
在
所
難
免
」
，
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前
後
矛
盾
之
厐
恐
怕
也
不
在
少
數
，
甚
至
連
書
中
的
譯
名
都
可
能
前
後
各
不
相
同
，
結
果

明
明
是
「
前
度
劉
郎
今
又
來
」

，
却
譔
讀
者
有
「
蕭
郎
陌
路
」
之
感
，
而
不
得
不
有

「
縱

使
相
逢
應
不
識
」
之
嘆
了
。

這
樣
的

「
合
譯
」
之
作
，
可
得
「
渾
然

一
氣
」
的
評
語
，
只
不
過
這
裏
的
「
渾
」
是

「
渾
渾
噩
噩
」
的
「
渾
」
(
正
如
前
面
所
謂
「
名
家
」
的
「
名
」
，
也
可
能
是
「
名
過
其

典
」
的
「
名
」
一
樣
)
°
而
這
樣
的
「
合
譯
」
方
式
，
也
好
像
一
羣
人
共
搭
一
條
小
船
，

結
果
，
同
舟
共

「
擠
」
，
不
但
各
行
其
是
，
而
且
還
在
船
上
鑿
出
好
些
漏
洞
來
，
再
好
的

一
條
船
，
經
過
這
樣
的
「
整
治
」
，
能
不

「
沉
」
的
，
大
概
也
眞
是
異
數
了
。

出
版
人
應
該
自
律

還
記
得
去
年
時
候
，
胡
蘭
成
的
「
山
河
歲
月
」
一
經
出
版
，
立
刻
引
起
了
知
識
界
的

激
烈
反
應
，
國
內
學
者
專
家
，
爲
文
鳴
鼓
而
攻
。
這
情
形
不
但
是
苯
於
胡
蘭
成
本
人
在
抗

戰
時
見
不
得
人
的
「
作
爲
」
爲
國
人
所
不
恥
，
也
由
於
「
山
河
歲
月
」
一
書
的
內
容
對
於

抗
戰
時
作
「
荒
誕
不
緄
」
的
描
述
所
致
。
結
果
使
得
「
山
河
歲
月
」
成
爲
禁
書
。

曾
幾
何
時
，
胡
蘭
成
的
另
一
本
自
傳
性
的
「
今
生
今
世
」
在這
兒
又
出
版

了
，
內
容
雖
然
敍
述
他
的
一
生
的
作
爲
，
談
情
說
愛
貫
穿
全
書
；
他
抗
戰
時
的

「
立
場
」
及
對
日
本
的
「
敬
仰
」
，
比
照
當
時
浴
血
苦
戰
的
全
國
軍
民
，
賀
在 方

健
祥




